
Bretschneider Spezialelektronik
EFGI 650  |  Kurzanleitung zum Batterierucksack

Akkupack richtig einsetzen
9 Schritte für sicheren Sitz und saubere Leitungsführung

1 Akkutasche öffnen

Öffnen Sie die Tasche am Rückenteil
und legen Sie das Akkufach frei.

2 Elastikeinsatz überziehen

Ziehen Sie den elastischen Einsatz über
die Gehäusekanten des Akkupacks.

3 Akkupack einschieben

Schieben Sie das Akkupack ohne
starken Druck möglichst hoch in die
Tasche.

4 Anschlusskabel herausführen

Führen Sie das Kabel durch die Lasche
unterhalb des Tragegriffs.

5 Stecker durch den Griff

Führen Sie die Stecker von Kathode und
Akkupack durch den Tragegriff.

6 Schultergurte nutzen

Leiten Sie die Stecker durch die
zusätzlichen Laschen an den
Schultergurten.

7 Kabelführung prüfen

Führen Sie die Kabel zum Steuerteil,
ohne Ihre Bewegungsfreiheit
einzuschränken.

8 Kathode verstauen

Legen Sie die Kathode ins Seitenfach
und sichern Sie sie mit dem
Schnellverschlussgurt.

9 Anodenkabel verstauen

Verstauen Sie das Anodenkabel im
gegenüberliegenden Fach und sichern
Sie es gegen Verlust.

WICHTIG  |  Vor dem Weg ins Gewässer
Anschlussleitungen in den Seitentaschen verstauen und gegen Verlust sichern.
Vor Inbetriebnahme korrekten Sitz, freie Kabelführung und Steckverbindungen prüfen.

EFGI 650  •  Ergänzende Kurzanleitung zur vorhandenen Geräte- und Sicherheitseinweisung www.electric-fishing.de



Bretschneider Spezialelektronik
EFGI 650  |  Quick guide to the battery backpack

Installing the battery pack
9 steps for secure placement and tidy cable routing

1

1 Open the battery pocket

Open the pocket on the back panel to
expose the battery compartment.

2

2 Fit the elastic insert

Pull the elastic insert over the edges of
the battery housing.

3

3 Insert the battery pack

Slide the battery pack into the pocket as
high as possible, without excessive force.

4

4 Route the power cable

Guide the power cable out through the
loop below the carrying handle.

5

5 Pass plugs through handle

Pass the cathode and battery-pack
connectors through the carrying handle.

6

6 Use shoulder-strap loops

Route the connectors through the
additional loops on both shoulder straps.

7

7 Check cable routing

Route the cables to the control unit
without restricting your freedom of
movement.

8

8 Stow the cathode

Place the cathode in the side pocket and
secure it with the quick-release strap.

9

9 Stow the anode cable

Place the anode cable in the opposite
pocket and secure it against loss.

IMPORTANT | Before entering the water
Stow connecting cables in the side pockets and secure them against loss.

Before use, check the battery fit, cable routing and plug connections.

EFGI 650  •  Supplementary quick guide; not a substitute for device instructions and safety training www.electric-fishing.de



Bretschneider Spezialelektronik
EFGI 650  |  Guide rapide du sac à dos porte-batterie

Installation du bloc-batterie
9 étapes pour un bon maintien et un passage correct des câbles

1

1 Ouvrir la poche batterie

Ouvrez la poche située au dos du sac pour
accéder au logement de la batterie.

2

2 Mettre la bande élastique

Tirez la bande élastique sur les bords du
boîtier du bloc-batterie.

3

3 Insérer le bloc-batterie

Glissez le bloc-batterie aussi haut que
possible dans la poche, sans forcer.

4

4 Faire sortir le câble

Faites passer le câble de raccordement
dans la boucle sous la poignée de
transport.

5

5 Passer les connecteurs

Faites passer les connecteurs de la
cathode et du bloc-batterie dans la
poignée.

6

6 Utiliser les bretelles

Guidez les connecteurs dans les passants
des deux bretelles.

7

7 Vérifier les câbles

Acheminez les câbles vers l’unité de
commande sans gêner vos mouvements.

8

8 Ranger la cathode

Placez la cathode dans la poche latérale
et fixez-la avec la sangle à boucle rapide.

9

9 Ranger le câble d’anode

Rangez le câble d’anode dans la poche
opposée et fixez-le pour éviter sa perte.

IMPORTANT | Avant d’entrer dans l’eau
Rangez les câbles de raccordement dans les poches latérales et fixez-les.

Avant utilisation, vérifiez la batterie, le passage des câbles et les connecteurs.

EFGI 650  •  Guide rapide complémentaire ; ne remplace pas la notice et la formation de sécurité www.electric-fishing.de



Bretschneider Spezialelektronik
EFGI 650  |  Beknopte handleiding voor de accurugzak

Accupakket correct plaatsen
9 stappen voor een stevige plaatsing en nette kabelgeleiding

Accuvak openen

Open het vak aan de achterzijde om het
accuvak vrij te maken.

Elastisch inzetstuk aanbrengen

Trek het elastische inzetstuk over de
randen van de accubehuizing.

Accupakket inschuiven

Schuif het accupakket zonder veel kracht
zo hoog mogelijk in het vak.

Aansluitkabel naar buiten leiden

Leid de kabel door de lus onder de
draaggreep.

Stekkers door de greep

Leid de stekkers van kathode en
accupakket door de draaggreep.

Schouderbanden gebruiken

Leid de stekkers door de extra lussen aan
de schouderbanden.

Kabelgeleiding controleren

Leid de kabels naar de besturingseenheid
zonder uw bewegingsvrijheid te
beperken.

Kathode opbergen

Leg de kathode in het zijvak en zet deze
vast met de snelsluitband.

Anodekabel opbergen

Berg de anodekabel op in het
tegenoverliggende vak en beveilig deze
tegen verlies.

BELANGRIJK  |  Voordat u het water in gaat
Berg de aansluitkabels op in de zijvakken en beveilig ze tegen verlies.

Controleer vóór ingebruikname de juiste plaatsing, vrije kabelgeleiding en stekkerverbindingen.

EFGI 650  •  Aanvullende beknopte handleiding bij de bestaande apparaat- en veiligheidsinstructie
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Bretschneider Spezialelektronik
EFGI 650  |  Kort vejledning til batterirygsækken

Isætning af batteripakken
9 trin til sikker placering og korrekt kabelføring

1

1 Åbn batterilommen

Åbn lommen på rygsækkens bagside, så
batterirummet bliver tilgængeligt.

2

2 Monter elastikindsatsen

Træk elastikindsatsen over kanterne på
batteripakkens kabinet.

3

3 Sæt batteripakken i

Skub batteripakken så højt op i lommen
som muligt uden at bruge for stor kraft.

4

4 Før tilslutningskablet ud

Før tilslutningskablet ud gennem stroppen
under bærehåndtaget.

5

5 Før stik gennem håndtaget

Før stikkene fra katoden og batteripakken
gennem bærehåndtaget.

6

6 Brug skulderstropperne

Før stikkene gennem de ekstra stropper
på begge skulderremme.

7

7 Kontrollér kabelføringen

Før kablerne frem til styreenheden, uden
at de begrænser din bevægelsesfrihed.

8

8 Opbevar katoden

Læg katoden i sidelommen, og fastgør
den med lynspændestroppen.

9

9 Opbevar anodekablet

Læg anodekablet i den modsatte
sidelomme, og fastgør det mod tab.

VIGTIGT | Før du går ud i vandet
Opbevar tilslutningskablerne i sidelommerne, og fastgør dem mod tab.

Kontrollér før brug batteriets placering, kabelføringen og stikforbindelserne.

EFGI 650  •  Supplerende kort vejledning; erstatter ikke brugsanvisning og sikkerhedsinstruktion www.electric-fishing.de


